
PREŠOVSKÁ UNIVERZITA V PREŠOVE 
Centrum jazykov a kultúr národnostných menšín
Ústav rusínskeho jazyka a kultúry
ul. 17. novembra 1, 080 01  Prešov, Slovenská republika

Меджінародна научна конференція
«Камо грядеши?»:

Дінамічны процесы в сучасній 
карпаторусиністіцї

Пряшів, 26-27. септембра 2024
(Ректорат Пряшівской універзіты, ул. 17. новембра ч. 15;  

2. шток, Consilium Maius, ч. 328). 

Цїлём конференції є комплексный аналіз сучасного ставу 
карпаторусиністікы на Словакії 

за послїднє десятьроча – од часу ІV Конґреса русиньского языка.

ПРОҐРАМ
26.09.

Реґістрація участників (8:30–9:00)
Одкрытя конференції (9:00–9:15)

27.09.
Стріча участників конференції із веджінём Інштітута русиньского 

языка і културы Пряшівской універзіты в Пряшові (9:00–12:00)

Лекторы репрезентувут державы:
Словакія, Украина, Польща, Мадярщина, Канада, USA.



Перше пленарне засіданя
Од закладной школы до універзітета:

проблема реорґанізованя освіты Русинів Словакії
(модератор: prof. Dr. Михаил Капраль, CSc.)

(9:15-9:30)
Prof. Dr. Павел Роберт Маґочій
Торонтьскый універзітет, Канада 

Карпаторусиньскы штудії на Словакії. План на будучность.

(9:30-9:45)
doc., PhDr., Анна Плїшкова, PhD.
Prešovská univerzita v Prešove, Centrum jazykov a kultúr národnostných menšín, 
Ústav rusínskeho jazyka a kultúry 

Русиністіка на Словакії у світлї трёх деценій.

(9:45-10:00)
Mgr. Марек Ґай, PhD.
učiteľ profesijného rozvoja (rusínsky jazyk a literatúra, 1. stupeň ZŠ)
Národný inštitút vzdelávania a mládeže Bratislava, Krajské pracovisko NIVAM 
v Prešove

Aктуалный став і перспектівы основного русиньского народностного 
школства на Словакії в контекстї леґіслатівных і курікуларных змін.

(10:00-10:15)
Doc. Mgr. Валерій Падяк, CSc.
Prešovská univerzita v Prešove, Centrum jazykov a kultúr národnostných menšín, 
Ústav rusínskeho jazyka a kultúry 

Русинська література як учебный предмет  и обєкт научных изглядовань 
на Пряшівському універзітеті.

(10:15-10:30)
Doc. Володимир Фенич, CSc.
Prešovská univerzita v Prešove, Centrum jazykov a kultúr národnostných menšín, 
Ústav rusínskeho jazyka a kultúry 

Сучасна історична карпаторусиністика та стан викладання і дослі­
дження історії карпатських русинів в Інституті русинської мови та 
культури Пряшівського університету.



(10:30-10:45)
PhDr. Mgr. Люба Кралёва, Ph.D.,
SNM-Múzeum rusínskej kultúry v Prešove

Єденадцять років роботы з русиньскыма дїтми і наступуючов русинь­
сков ґенераціов в ОЗ Колысочка – Kolíska   і інша дїятельность здру­
жіня – выгры і прогры.

Діскусія (10:45-11:15)
Павза на чай, каву (11:15-11:30)

Друге пленарне засіданя
Актуалны проблемы сучасной русиньской лінґвістикы  

і літературознательства на Словакії
(модераторы: Doc. В. Фенич, CSc.; Mgr. Марек Ґай, PhD.)

(11:30-11:45)
Мґр. Михал Павліч, PhD.
odborný asistent
Prešovská univerzita v Prešove, Centrum jazykov a kultúr národnostných menšín, 
Ústav rusínskeho jazyka a kultúry 

Сучасный став русиньской літературы на Словакії: міджі будитель­
ством  и новаторством.

(11:45-12:00)
Мґр. Петро Медвідь
писатель, публіціста, перекладач
Главный редактор новинкы «NN Інфо-Русин» (Пряшів)

Ку дакотрым проблемам перекладів на русиньскый язык. 

(12:00-12:15)
Інж. Людміла Шандалова
писателька, лавреат Премії  А. Духновіча за русиньску літературу

Сучасный русиньскый писатель на сценї 3. етапы оброджіня Русинів 
на Словакії.



(12:15-12:30)
проф. Др. Михаил Капраль, к. н.
Русинськый научный інстітут имени Антонія Годинкы (Будапешт)

Карпаторусинські діалекты и языковый стандарт: ку проблемі станов­
леня літературнуй нормы

(12:30-12:45).
Маріанна Лявинец-Уґрин, PhD.
Католичеськый універзитет им. Петера Пазманя, Факултет ґуманітарных 
и соціалных наук,Інститут Централной Европы, Катедра русистикы

Комловшськый діалект русинського языка у зеркалі научных изгля­
довань.

Діскусія (12:45-13:15)
Павза на обід (13:15-14:15).

Третє пленарне засіданя
Проблема історичной памняти: традічны і модерны 

способы сохраненя і розвиваня языка,  
културы і традіцій Русинів

(модератор: Doc. Mgr. В. Падяк, CSc.)

(14:15-14:30).
PhDr. Mgr. Люба Кралёва, Ph.D.,
SNM-Múzeum rusínskej kultúry v Prešove

Презентація і репрезентація русиньской културы в СНМ-Музею 
русиньской културы в Пряшові і главны цїлї ёго розвиваня за послїднїх 
пять років. 

(14:30-14:45).
Mgr. Домініка Новотна
interná doktorandka
Prešovská univerzita v Prešove, Centrum jazykov a kultúr národnostných menšín, 
Ústav rusínskeho jazyka a kultúry 

Літературна рефлексія транскултуралізму у творах карпаторусиньской 
еміґрантьской літературы США на зачатку ХХ. стороча.



(14:45-15:00).
Демко Трохановскый
Писатель, публіціста, новинарь
Radio Ruskiej Bursy – LEM.fm 

Поліваріативность кодіфікованых и некодіфікованых языковых норм 
у публікаціях радіа Руской Бурсы ЛЕМ.fm : норма ци  реална необхо­
димость.

(15:00-15:15).
Ing. Анна Замутовска, PhD.
O.Z. molodŷ Rusynŷ
Ing. Мафтей Допіряк
Fakulta elektrotechniky a informatiky, Technická univerzita v Košiciach; O.Z. 
molodŷ.Rusynŷ
Старик Поллок, Undergrad Political Science Major
The Society for Rusyn Evolution. Общество про русиньскый розвій (USA)

Модерный комунікачный інштрументарій   про розвиток карпато-
русиньской ідентічності і маркетінґ русиньскых орґанізацій.
(The Modern Communication Landscape and Promoting Carpatho-Rusyn 
Identity).

Діскусія (15:15-15:45).

(15:45-16:30)
Презентація новых книжных выдань Інштітута русиньского языка і 
културы ПУ, заміряных на русиньску літературу 


